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Mit SUPERFAST FERRIES
nach Griechenland
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Attica Group ist mit den Unternehmen SUPERFAST FERRIES, BLUE
STAR FERRIES, HELLENIC SEAWAYS und AFRICA MOROCCO LINK in der
Passagierschifffahrt tatig. Die moderne Flotte besteht aus insgesamt
32 Schiffen, die qualitativ hochwertige Transportdienstleistungen in ) -'S

Lloyd’s List
Griechenland und im Ausland anbieten.

Die Schiffe der Attica Group sind in vier Landern zu 60 einzigartigen Zielen —
unterwegs, sie verbinden 71 Hafen miteinander und befordern jahrlich tber 2020
sieben Millionen Passagiere, eine Million PKWs und 400.000 LKWs. Blue PASSENGER.
Star Ferries und Hellenic Seaways bedienen innergriechische Strecken Qe ~

(Kykladen, Dodekanes, Nord&gaische Inseln, Inseln im Saronischen Golf,
Sporaden und Kreta) und Superfast Ferries die internationalen Routen (Griechenland - Italien).

Attica Group ist dariberhinaus zu 49% an Africa Morocco Links beteiligt, die Verbindungen zwischen
Marokko und Spanien anbietet.

Verantwortungsbewusster Betrieb

With you as our destination S-

Die ATTICA GROUP ist die Nummer 1 in Griechenland, die Nummer 3 im Mittelmeer und unter den
Top 10 Unternehmen in Europa, die die Entwicklungen in der Passagierschifffahrt bestimmen. |lhre
Aktivitaten zielen darauf ab, die Partner vor Ort zu unterstitzen, den okologischen FufB3abdruck zu
minimieren und einen Mehrwert fur Aktionare und Mitarbeiter zu schaffen.

Seit Jahren ist es unsere Strategie und einer der Unternehmenswerte unserer Gruppe, kontinuierlich
faires Unternehmertum zu fordern. Das gilt im Hinblick auf die Bedurfnisse unserer Kunden, unseren
vielfaltigen Beitrag zur Gesellschaft und den Schutz der Umwelt.

Die Attica Group ist weltweit das erste Unternehmen der Passagierschifffahrtsbranche, das einen
Bericht zur Unternehmensverantwortung auf der Grundlage der GRI -Standardrichtlinien der Global
Reporting Initiative herausgab und auch weiterhin herausgibt.

Unsere Berichte zur Unternehmensverantwortung finden Sie auf: www.attica-group.com

Die Schiffe der Attica Group
wurden von ,Bureau Veritas”
mit dem SAFEGUARD-Label fir
die Umsetzung spezieller und
wirksamer MafBnahmen zur
Vorbeugung von Infektionen und
zur Bewaltigung der biologischen
Risiken ~von  COVID-19  zum
Schutz des menschlichen Lebens
zertifiziert.
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Naturliche Schonheit, Geschichte, Menschen, Kultur, Essen, Erlebnisse, es gibt
unzahlige Griinde, die Griechenland zu einem einzigartigen Reiseziel machen. Darum
lohnt es sich auch, Ihre Reise dorthin ebenso einzigartig zu machen. Wir laden Sie ein,
mit uns zu reisen, um die Reise genau so zu erleben, wie Sie es mochten, und eine
Unterkunft auszuwahlen, die zu lhnen passt.

Willkommen an Bord! GenieBen eine komfortable und luxuriose Uberfahrt und wahlen
Sie lhre individuelle Unterkunftsart aus.

Mit Superfast Ferries konnen Sie zwischen Schlafsessel, Deckpassage, Liegeraume*,
Innen- und Auflenkabinen, speziellen Kabinen, in denen Sie mit Ihrem Haustier reisen
konnen, Kabinen fir korperlich beeintrachtigte Passagiere, Lux*-Kabinen und auch
PURE*-Kabinen wahlen.

In unseren Kabinen fihlen Sie sich wie zu Hause! Sie sind mit Thermostaten zur
Temperatureinstellung ausgestattet und verfigen tber ein eigenes WC und eine eigene
Dusche.

* Nicht auf allen Schiffen verfiigbar.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
S€EA qgélﬁ_g FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europdischen Gesundheitsbehorden.




Ihr Haustier ist uns wichtig! Deshalb haben wir
spezielle Kabinen, damit Sie zusammen reisen
konnen oder alternativ sind spezielle Zwinger
und Hygienebereiche verfugbar.

Atmen Sie
leichter und
wachen Sie

erfrischt auf!

TE>

N

.PURE” Kabinen verfligen (ber
ein hochmodernes spezielles Luft-
und  Oberflachenreinigungssystem,
damit Sie besser atmen konnen,
insbesondere  wenn  Sie  sehr
empfindlich auf luftgetragene Partikel
reagieren.
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Begib dich auf ein grof3es Abenteuer mit den
Fasteritos! Erkunde das Schiff und entdecke,
wo sieverstecktsind. Fasteritos sind speziell
ausgebildet, um der Besatzung des Schiffes
zu helfen, sich um unsere jlingsten Gaste
zu kimmern. Sie mochten den Kindern die
verschiedenen Geheimnisse des Lebens auf
See beibringen! Und sie nehmen die Dinge
nie zu ernst-es sei denn, der Kapitan ist in
der Nahe. Wenn Sie eine Familie mit kleinen
Kindern sind, die in einer 3- oder 4-Bett-
Auflenkabine reisen, fragen Sie bei lhrer
nachste Buchung nach einer speziellen
Familienkabine mit Fasteritos! Begrenzte
Verfugbarkeit. Sobald Sie an Bord des
Schiffes sind, fragen Sie die Rezeption nach
der Verfugbarkeit und vergessen Sie nicht,
das grof3e Fasteritos-Malbuch und die Stifte
abzuholen!

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
SEA q%{éﬁ_g FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europdischen Gesundheitsbehorden.




Camping an Bord*

Reisen Sie in Threm Wohnmobil / Wohnwagen auf See und nutzen Sie
unsere Bordeinrichtungen mit Dusche, WC und 220 Volt Stromanschluss.
Sie bezahlen lediglich fir Deckpassage und Fahrzeug.

Nicht verfigbar auf den Routen zwischen Korfu-Italien und v.v. Giltig vom
1. April bis 31. Oktober 2021.

*Nicht auf allen Schiffen verfligbar.
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seasmiles

LOYALTY SCHEME \__/
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AaSMiiles

SCHEME

seasmiles  atee
LOVALTY SEHEME \__» P

Das seasmiles-Programm  bietet exklusive
Vorteile, Sonderangebote, Geschenke und seasmiles  Auwss
hochwertige Dienstleistungen, die jede Reise zu [REEEE T
einem unvergesslichen Erlebnis machen. Wenn
Sie |hre Karte vorzeigen, erhalten Sie einen
Nachlass von 10% auf bestimmte Produkte in den
Shops auf den Schiffen und einen Nachlass von 15% im a-la-Carte-Restaurant. Gold-
und Silber-Mitglieder erhalten einen Nachlass von 20% auf den Ticketpreis auf den
Italien-Griechenland-Strecken. Einzigartige Vorteile erwarten Sie in unserem standig
wachsenden Netzwerk ausgewahlter Partnerinvielen Bereichen wie Wohnen, Einkaufen,
Essen und Trinken, Unterhaltung und Technologie, Gesundheit und Kosmetik.

Besuchen Sie unseren neuen seasmiles-Kiosk! Hier konnen Sie sich elektronisch fir
das seasmiles Programm anmelden und lhre Mitgliedskarte gleich ausdrucken!

Weitere Informationen finden Sie unter www.seasmiles.com

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
S€EA qgélﬁ_g FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europdischen Gesundheitsbehorden.
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Hierbei handelt es sich um Ein-Lander-Passe, die es Passagieren erlauben, kostenlos von einer
griechischen Insel zur Nachsten zu reisen. Sie gelten fur eine Hin-und Rickfahrt zwischen Italien und
Griechenland und fur Reisen zu den griechischen Inseln. Auf der Italien - Griechenland- Route haben
Inhaber eines 1. Klasse-Passes Anspruch auf ein Bett in einer Gemeinschafts- 4-Bett-Innenkabine
mit Dusche /WC , Inhaber eines 2. Klasse-Passes haben Anspruch auf ein Bett im Liegeabteil (wenn
verflighar) oder einen Pullmansitz. Auf den innergriechischen Strecken berechtigt ein Pass fir die 1.
oder 2. Klasse fiir die Economy-Klasse. Eine ErmaBigung von 30% gilt fir mégliche Anderungen der
Unterbringung (mit Ausnahme von Lux-Kabinen). Auf zuséatzliche Inlandstickets gibt es 30% Rabatt
(Uber die 6 Tage, die im Pass inkludiert sind hinaus & wahrend der einmonatigen Giltigkeit des Passes).
Die Bahnfahrt vom Hafen von Patras zum Hafen von Piraus und zurtick ist ebenfalls inbegriffen.

Hiermit konnen Sie zwischen den griechischen Inseln lhrer Wahl und kostenlos zu den Kykladen, den
Dodekanes, den Inseln der nordlichen Agis, den Sporaden, den Inseln im Saronischen Golf und Kreta
reisen. Inhaber eines 1. oder 2. Klasse-Passes haben Anspruch auf die Economy-Klasse. Auf zusatzliche
Inlandstickets gibt es 30% Rabatt (iber die 4 Tage, die im Pass inkludiert sind hinaus & wahrend der
einmonatigen Giiltigkeit des Passes).

Fir weitere Informationen besuchen Sie bitte:
https://www.interrail.eu/de/interrailpaesse/one-country-pass/griechenland-paesse/griechische-inseln
und wahlen Sie aus: Die Broschire zum Interrail Griechische Inseln Pass.

Inhaber der Tickets Eurail Global Pass, Interrail Global Pass und Balkan Flexipass reisen gratis und/
oder mit Preisnachlass auf den Strecken Italien-Griechenland. Weitere Kosten konnen anfallen. Fir
optionale Unterkunftsanderungen gelten Sondertarife. Inhaber der Tickets RIT, RAIL PLUS, FIP und
DB Autozug reisen zu vergunstigten Preisen. Zusatzlich fallen Hafengebiihren an. Auf Strecken im
Inland gilt ein Preisnachlass von 30% auf den Economy-Tarif. Weitere Informationen finden Sie auf der
Website: www.superfast.com/msite/en/sail-and-rail.html

Buchen Sie online unter www.superfast.com oder schicken Sie eine E-Mail an helpdesk@attica-group.com
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Tauchen Sie in unseren Auflenpool*
ein, wahrend Sie sich auf hoher See
befinden, sonnen Sie sich auf Deck
oder genieflen Sie lhren Kaffee, ihr
Erfrischungsgetrank oder ihren kihlen
Cocktail an der rund um die Uhr
geoffneten Bar.

AUBerde_m bieten  wir ) far _Freun_de Die Bars auf Deck sind ge6ffnet, wenn es
elektronischer Glicksspiele ein Casino die Wetterbedingungen erlauben.
und fur Tanzliebhaber eine Disco! Wenn Der Pool schlief3t bei Sonnenuntergang.

Sie lieber mit Ihren Kindern einen Film
sehen mochten, besuchen Sie unseren
speziell ausgestatteten Fernsehraum*
mit Kinderprogramm.

*Nicht auf allen Schiffen verfligbar.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
1 0 SEA q&,{éﬁ_g FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europaischen Gesundheitsbehdrden.




Die Seeluft wird Ihnen bestimmt Appetit
machen! Genief3en Sie die kulinarischen
Kostlichkeiten unserer Spitzenkoche
und den herrlichen Blick aufs Meer in
der gepflegten Atmosphare unseres
a-la-Carte-Restaurants*.
GenieBenSielandestypischeSpezialitaten,
inspiriert begleitet vom perfekten Wein
aus unserem gut sortierten Weinkeller.

ELLLLLE

Wenn Sie eine groflere Auswahl von
Gerichten in ungezwungener Atmosphare
bevorzugen, besuchen Sie unser
Selbstbedienungsrestaurant!

*Verflgbar auf der SUPERFAST XI.

HOSPITALITY

£~ SUPERFAST FERRIES’



Selbstverstandlich darf Shopping
bei |hrem Reiseerlebnis nicht
fehlen. In unserer Bord-Boutique
finden Sie eine grofle Auswahl an
Parfums, Kosmetika, Schmuck,
Accessoires und Geschenken sowie
Kleidung, Reisebedarf, Spirituosen,
griechische Delikatessen, Schweizer
Schokolade und tolle Souvenirs von
Superfast.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
1 2 S€EA qgélﬁ_g FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europdischen Gesundheitsbehorden.




Eine neue vernetzte Welt erwartet Sie

@sea!

@sea ist ein interaktives vielseitiges
Portal mit kostenfreiem Zugang und
unbegrenzten Maoglichkeiten und es
macht |hre Reise interessanterer
denn je, mit:

- Musik

- Fernsehen

- Spielen

- Karten und Informationen zu
Hafen und Zielorten

- Wetterinformationen

- Echtzeitposition des Schiffs

- Speisekarten fur Restaurants und Bar

- Umfassendem Reisefiihrer fiir das
Schiff

- Informationen zum
Kundenbindungsprogramm
seasmiles

— -

o
@Unhoard Infotainment Portal

An der Rezeption konnen Sie
Zugangscodes furs Internet kaufen,
um immer online zu bleiben und Social
Media zu nutzen.

Book online! superfast.com |\ |

£~ SUPERFAST FERRIES’




Reiseziel Ancons

ANCONA » IGOUMENITSA » PATRAS

01.01.21 - 01.07.21 &

06.09.21 - 31.12.21
Montag

Samstag, Sonntag

FAHRPLANE

PATRAS » IGOUMENITSA » ANCONA

01.01.21 - 01.07.21 &
06.09.21 - 31.12.21

Mo. 11, Dj.[1,
Mi. 11, S, [1]

Freitag, Samstag

¢ Keine Abfahrt am: 01.01, 21.01, 11.02, 18.02 & 25.12
[1111.01, 12.01, 13.01, 14.01, 15.01, 18.01, 19.01, 20.01, 08.02, 09.02, 10.02, 15.02, 16.02, 17.02:
Ancona (Abf. 16:30) - Igoumenitsa (Ank. 09:30 am néchsten Tag) - Patras (Ank. 15:00 am nichsten Tag)

ANCONA » KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS

02.07.21-08.08.21

Mo., Mi., Fr., So. 13:30 06:30 12:00

15:00 07:00 08:15

Donnerstag 16:30 09:30 15:00

ANCONA » KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS

09.08.21 - 05.09.21

Mo., Mi.,

Fr., So.

Donnerstag ¥

Samstag 13:30 06:30
21.08 & 28.08 16:30 10:30

[1] Am Dienstag 10.08 wird die Strecke Ancona-Patras wie folgt durchgefiihrt: Ancona (Abf. 16:30) -
Igoumenitsa (Ank. 09:30, 11.08) - Patras (Ank. 15:00, 11.08)

[2] Am Donnerstag 02.09 wird das Schiff den Hafen von Korfu nicht anlaufen: Ancona (Abf. 15:00) -
Igoumenitsa (Ank. 08:00, 03.09)

12:00

* Am nachsten Tag.

¢ Abfahrts-und Ankunftszeiten sind jeweils Ortszeiten.
* Die angegebenen Ankunftszeiten beziehen sich auf die Ankunft des Schiffes an der Hafeneinfahrt.
« Anderungen der Fahrpléne vorbehalten.

ANCONA - GRIECHENLAND

(1 l2f3lalslel7lglofiof1nl12]13]14)15]16]17]18]19]

Nebensaison

* Keine Abfahrt am: 01.01 & 25.12

[1] 10.01, 11.01, 12.01, 13.01, 14.01, 17.01, 18.01, 19.01, 07.02, 08.02, 09.02, 14.02, 15.02 & 16.02:
Patras (Abf. 17:30) - Igoumenitsa (Abf. 23:15) - Ancona (Ank. 14:00 am nachsten Tag)

PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » ANCONA

02.07.21-08.08.21

14:30 20:15 11:00

Montag 17:30 12:00

17:30 12:00
m
Mi., Fr. 19:30 20:45 10:45

[1] Am Freitag 02.07 wird die Strecke Igoumenltsa—Korfu—Ancona wie folgt durchgefuhrt: Patras
(Abf. 14:30) - Igoumenitsa (Abf. 20:15) - Ancona (Ank. 11:00, 03.07)

PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » ANCONA

09.08.21 - 05.09.21

23 08&30 08

Mittwoch

SAISONZEITEN

Zwischensaison [ Hochsaison |:| Keine Abfahrt

[ | | |

| 112131415067 1819 100111120131 14115]116117118119120]21122123]124025[26127128129130131] | | |
- - - ﬂ--lﬂ----

112]3]4]5 [ 13 ]
| 1 [ 2|3 ]4f5 67 |8]9f10][11]12[13]14]15]|16]

Nebensaison

Zwischensaison [ Hochsaison |:| Keine Abfahrt

[
19 1201 2122 123 24 125 | 26 |27] 28 | 29 |80 31[ [ |

---Il----ﬂ-ﬂﬂ----

¢ Alle anderen Daten, die nicht in oben aufgefiihrter Tabelle angegeben sind, liegen in der Nebensaison.
* Fur die Abfahrten um 19:30 Uhr von Igoumenitsa und um 20:45 von Korfu montags, mittwochs und freitags gelten die gleichen Saisonzeiten.

SEA\S)GUARD

ANTICOVID-19

Gemeinschaftlich durchgefiihrt mit ANEK LINES.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST

FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europaischen Gesundheitsbehorden.



Informieren Sie sich bber unsere Angebote (S. 20-23) Preise in Euro (€] 16.01.2021-15.01.2022 P REISE

KABINEN- / FAHRZEUGKATEGORIE NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
_ E'm:;“ "z‘ﬁ':gm ENDPREIS ~ RUCKFAHRT TE'SB:J&F; ENDPREIS E';‘::;;'E Tgﬁ':cs;f:; ENDPREIS ~ RUCKFAHRT T;EllsBcSJLo:sF ENDPREIS -----
DECK| Deck 63 | 12 | 75 | 44 | 12 | 56 75 | 12 | 87 | 53 | 12 | 65 85 | 12 | 97 | 60 | 12 | 72

ATS | Schlafsessel 75 | 12 | 87 | 53 | 12 | 65 88 | 12 (100 | 62 | 12 | 74 97 | 12 | 109 | 68 | 12 | 80

S | (R i aEE 107 | 12 | 119 | 75 | 12 | 87 132 | 12 [144 | 92 | 12 | 104 161 12 [ 173 | 113 | 12 [125

AB4 | 4 Pers. Innenkabine 124 | 12 | 136 | 87 | 12 | 99 147 | 12 [ 159 ({103 | 12 | 115 178 | 12 | 190 | 125 | 12 |[137

A4 | 4 Pers. AuBenkabine 137 | 12 | 149 | 96 | 12 | 108 168 | 12 (180 [ 118 | 12 | 130 196 | 12 | 208 | 137 | 12 | 149

AB3 | 3 Pers. Innenkabine 146 | 12 | 158 | 102 | 12 [ 114 178 | 12 [ 190|125 | 12 | 137 218 | 12 | 230 | 153 | 12 | 165

AA3 | 3 Pers. AuBenkabine 164 | 12 | 176 | 115 | 12 | 127 202 | 12 | 214 (141 | 12 | 153 239 | 12 | 251 | 167 | 12 |179

AB2 | 2 Pers. Innenkabine 166 | 12 | 178 | 116 | 12 | 128 206 | 12 | 218 | 144 | 12 | 156 257 | 12 | 269 | 180 | 12 |192

A2 | 2 Pers. AuBenkabine 187 | 12 | 199 | 131 | 12 | 143 227 | 12 | 239 | 159 | 12 [171 282 | 12 | 294 | 197 | 12 | 209

AA2 | 2 Pers. AuBenkabine 198 | 12 | 210 (139 | 12 | 151 244 | 12 [ 256 [ 171 | 12 | 183 289 | 12 | 301|202 | 12 |214

LUX | 2 Pers. Luxuskabine®? 273 | 12 | 285 | 191 | 12 | 203 331 | 12 | 343|232 | 12 |244 385 | 12 | 397 | 270 | 12 | 282

1. | Fafrzeuge oder Anhanger bis émLange g1 | 13 | 94 | 57 | 13 | 70 105 | 13 |118| 74 | 13 | 87 139 | 13 | 152 | 97 | 13 110

2. | Autos mit Dachbox iiber 2m Hshe 118 | 13 [ 131 83 | 13 | 96 151 | 13 | 164|106 | 13 | 119 195| 13 | 208 | 137 | 13 [150
Fah der Anha bis 6m La

3. | Fahrzeuge oder Anhangerbis ém L8nge 138 | 13 | 151 | 97 | 13 | 110 205 | 13 | 218 | 144 | 13 | 157 260 | 13 |273 | 182 | 13 195

4. | pAhgzeyge sderAnhangervon 6.01m 935 | 13 | 248 | 165 | 13 178 322 | 13 | 335|225 | 13 |238 389 | 13 | 402 | 272 | 13 (285

5. | [Spoeuge oder Anhanger Gber80TM — 337 | 13 | 350 | 236 | 13 | 249 445 | 13 | 458 | 312 | 13 325 523 | 13 | 536 | 366 | 13 |379

6. | Anhanger bis 2.50m Lange und 2m Héhe'™ 64 | 13 | 77 | 45 | 13 | 58 87 | 13 | 100 | 61 | 13 | 74 106 | 13 | 119 | 74 | 13 | 87
Woh bile/Woh /Anha

7. | OPENDECK bie o gen/Anhanger 167 | 13 | 180 | 117 | 13 | 130 251 | 13 | 264 | 176 | 13 |189 319 | 13 | 332 | 223 | 13 |236
Woh bile/Woh /Anha

8. | OPEN DRk e kA AThanger, 284 | 13 | 297 [199 | 13 | 212 398 | 13 411|279 | 13 292 480 | 13 | 493|336 | 13 349

9. | OOENDIUR ohnaeaen/Anhander 407 | 13 | 420 | 285 | 13 | 298 550 | 13 | 563|385 | 13 |398 647 | 13 | 660 | 453 | 13 | 466

10. | Motorrader® 33| 0 |33 | 23| 0|23 41| 0 |41|29| 0 |29 48| 0 |48 |34 0 |34

11. | Fahrrader Frei | Frei | Frei | Frei | Frei | Frei Frei | Frei | Frei | Frei | Frei | Frei Frei | Frei | Frei | Frei | Frei | Frei

[1] Jeweils sechs Betten in einem gemeinsamen Liegeraum, getrennt nach Damen und Herren, mit Gemeinschaftsduschen und Toiletten. Bettwasche ist an der Rezeption auf Anfrage erhaltlich. [2] Friihstiick
inklusive. [3] Es gilt der gleiche Preis fiir Anhdnger bis 2.50m Lange auf OPEN DECK. [4] Motorrdder mit Beiwagen oder Anhanger oder 4 Radern werden wie Fahrzeuge bis ém Lange und 2m Hahe berechnet.

Einige Unterbringungskategorien sind moglicherweise auf einigen Schiffen, die auf der Route eingesetzt werden, nicht verfiigbar. Alle Kabinen sind mit Dusche und WC ausgestattet.

Kabinenzuschlag 50 « LUX, A2 und AB2 (AB2 nicht verfiigbar fiir Einzelnutzung auf SUPERFAST XI): 50% Zuschlag in der Nebensaison und 70% Zuschlag

in der Zwischen - & Hochsaison bei Einzelbelegung. In den anderen Kabinenkategorien ist keine Einzelbelegung mdglich.
 Bei den Kabinenkategorien A4, AB4, A2 und AB2 (nur AB2-Kabinen mit 2 Unterbetten) ist die Buchung eines einzelnen Damen- oder
Herrenbettes méglich.

. . e Der Endpreis fiir ein Hin- und Riickfahrtticket setzt sich aus dem Endpreis der einfachen Fahrt (Tarif einfache Fahrt plus
Haustier in der Kabine 50 Treibstoffzuschlag) und dem Endpreis fiir die Riickfahrt (Riickfahrttarif plus Treibstoffzuschlag) der entsprechenden Saison zusammen.
Haustier im Zwinger 20 ¢ Mitnahme von Haustieren in der Kabine: Die fiir die Mitnahme von Haustieren ausgewiesenen 4-Bett-Innen-und 4-Bett-

AuBlenkabinen konnen als 4-Bett-, 3-Bett-oder 2-Bett-Kabine oder zur Einzelbelegung gebucht werden. Bei Einzelbelegung
wird ein Zuschlag von 50% in der Nebensaison und 70% in der Zwischen-& Hochsaison auf den 2-Bett-Preis berechnet. In
diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

* PURE Kabinen: Dieser Kabinentyp ist als LUX, A4 oder AB4 Kabine verfligbar. Bei Einzelbelegung einer Innen- oder AuBenkabine
(AB4 oder A4) wird ein Zuschlag von 100% auf den 2-Bett-Preis berechnet. Zuschlage fir Luxus PURE Kabinen mit Einzelbelegung:
50% in der Nebensaison und 70% in der Zwischen-& Hochsaison. In diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

* Treibstoffzuschlage und Hafengebiihren sind in den Endpreisen enthalten. Angesichts der Treibstoffpreise wird zurzeit ein Treibstoffzuschlag
in Hohe von €12 pro Person/Strecke (ausgenommen Kleinkinder) sowie €13 pro Fahrzeug/Strecke (Motorrader ausgenommen) erhoben.
Vor Vertragsschluss kénnen die Preise angepasst werden, wenn nach Veréffentlichung des Prospekts eine Anderung notwendig ist
aufgrund einer Erhéhung der Beférderungskosten (insbesondere bei Veranderungen der Rohélpreise auf dem internationalen Markt),
der Abgaben fiir bestimmte Leistungen wie Hafengebiihren oder einer Anderung der fiir die betroffene Reise geltenden Wechselkurse.

¢ Die Allgemeinen Bedingungen finden Sie auf Seite 27 dieser Broschiire.

£~ SUPERFAST FERRIES’




BARI > IGOUMENITSA » PATRAS
01.01.21 - 31.05.21 & Bari Igoumenitsa Patras
01.10.21 - 31.12.21 Abfahrt Ankunft Ankunft*
Montag - Samstag 19:30 05:30* 13:00
Sonntag 13:30 23:00 07:00

¢ Keine Abfahrt am: 01.01, 24.12, 25.12 & 31.12
¢ Am Donnerstag 29.04 via Korfu: Bari (Abf. 19:30) - Korfu (Ank. 04:30, 30.04) - Igoumenitsa
(Ank. 06:00, 30.04) - Patras (Ank. 13:00, 30.04)

BARI » KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS
01.06.21-30.06.21 & Bari Korfu Igoumenitsa Patras
20.09.21-30.09.21 Abfahrt Ankunft* Ankunft Ankunft*
Mo., Di., Mi., . K .
Fr., Sa. 19:30 05:30* 13:00
Donnerstag 19:30 04:30 06:00* 13:00
Sonntag 13:30 23:00 07:00
BARI » KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS
Bari Korfu Igoumenitsa Patras
01.07.21-22.07.21 NN Ankunft* Ankunft Ankunft*
Mo., Di., Mi. 19:30 05:30* 13:00
Do., Fr., Sa. 19:30 04:30 06:00* 13:00
Sonntag 13:30 23:00 07:00
BARI» KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS
Bari Korfu Igoumenitsa Patras
23.07.21-22.08.21 NN Ankunft Ankunft Ankunft*
Mo., Di., Mi. 19:30 05:30* 13:00
Donnerstag 19:30 04:30* 06:00* 13:00
Freitag 12:00 21:00 22:30
Samsta 12:00 21:00 22:30
9 19:30 05:30* 13:00
Sonntag 13:30 23:00 07:00
BARI» KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS
Bari Korfu Igoumenitsa Patras
23.08.21 - 19.09.21 uyYe e Ankunft* Ankunft Ankunft*
Mo., Di., Mi.,
,‘:’r__ on m 19:30 05:30* 13:00
Donnerstag 19:30 04:30 06:00* 13:00
Sonntag 13:30 23:00 07:00

[1] Am Samstag 28.08 via Korfu: Bari (Abf. 19:30) - Korfu (Ank. 04:30, 29.08) - Igoumenitsa (Ank.
06:00, 29.08) - Patras (Ank. 13:00, 29.08)

BARI - GRIECHENLAND

Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do
JuLl 1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011 12 1314 15
AUGUST 12 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
GRIECHENLAND - BARI
So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa
AUGUST 12 3 4 5 6 7.8 9 10 11 12 13 14
SEPTEMBER 172 3 4.5 6 7 8 9 10 N

FAHRPLANE

PATRAS » IGOUMENITSA » BARI
01.01.21 - 31.05.21 & Patras Igoumenitsa Bari
01.10.21 - 31.12.21 Abfahrt Abfahrt Ankunft*
Taglich 17:30 23:59 09:00

* Keine Abfahrtam: 01.01, 24.12, 25.12 & 31.12
* Am Montag 03.05 via Korfu: Patras (Abf. 17:30) - Igoumenitsa (Abf. 23:59) - Korfu (Abf. 01:30, 04.05)
- Bari (Ank. 09:30, 04.05)

PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » BARI
01.06.21-30.06.21 & Patras Igoumenitsa Korfu Bari
20.09.21-30.09.21 Abfahrt Abfahrt Abfahrt* Ankunft*
Taglich aufler . . .
Mittwoch 17:30 23:59 09:00
Mittwoch 17:30 23:59 01:30 09:30
PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » BARI
Patras Igoumenitsa Korfu Bari
01.07.21-22.07.21 Ny Abfahrt Abfahrt* Ankunft*
Mo., Di., Do., . . :
Fr., So. 17:30 23:59 09:00
Mittwoch & ¥ _ . .
Samstag 17:30 23:59 01:30 09:30
PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » BARI
Patras Igoumenitsa Korfu Bari
23.07.21-22.08.21 e Abfahrt Abfahrt* Ankunft*
Mo., Di., Do., So. 17:30 23:59 09:00
Mittwoch 17:30 23:59 01:30 09:30
Freit 17:30 07:30
rettag 23:59 01:30 08:30
Samstag 23:59 01:30 08:30
PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » BARI
Patras Igoumenitsa Korfu Bari
23.08.21-19.09.21 RN Abfahrt Abfahrt* Ankunft*
Mo., Di., Do., Fr. 17:30 23:59 09:00
Mi., Sa., So. 17:30 23:59 01:30 09:30

* Am nachsten Tag.

* Abfahrts-und Ankunftszeiten sind jeweils Ortszeiten.
* Die angegebenen Ankunftszeiten beziehen sich auf die Ankunft des Schiffes an der Hafeneinfahrt.

 Anderungen der Fahrplane vorbehalten.

Nebensaison Zwischensaison Hochsaison
Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di
16 |17 | 18119120 | 21 | 22 | 23 | 24 R25NN26H 27 | 28 RZZANSUNNSH
1311411516 |17 18 | 19 1 20| 21 | 22 | 23 | 24 | 25| 26 | 27 | 28 | 29 | 30 | 31

Nebensaison Zwischensaison Hochsaison
So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do
(15N 16R 70 8N 9N 200 218225 238 24882505265 27412830294 30 | 31
12 113 | 14 | 15| 16 | 17 | 18 | 19 120 | 21 | 22 | 23 | 24| 25 | 26 | 27 | 28 | 29 | 30

¢ Alle anderen, in der obenstehenden Tabelle nicht genannten Daten, sind Nebensaisonzeiten.
e Fur die Abfahrt um 01:30 Uhr von Korfu gilt die Saisonzeit des Vortags (Abf. von Patras oder Igoumenitsa).

SEA(Z)GUARD

ANTICOVID-19

Gemeinschaftlich durchgefiihrt mit ANEK LINES.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europaischen Gesundheitsbehorden.




Informieren Sie sich bber unsere Angebote (S. 20-23) Preise in Euro (€] 16.01.2021-15.01.2022 P REISE

KABINEN- / FAHRZEUGKATEGORIE NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
PASSAGIERE (Preise pro Person) E':m“ Tgﬁgﬂ;’ ENDPREIS ~ RUCKFAHRT T?E':CSJ&F; ENDPREIS E':‘:::;'E Tgﬁ':cs'm ENOPREIS. RUCKFAHRT T';E':;Jf:g ENDPREIS E';m" T:ﬁm:; ENOPREIS  RUCKFAHRT T:ﬁ':cﬂf:; ENDPREIS
DECK Deck 52 2 54 3 2 38 60 2 62 4 2 44 8 2 8 57 2 59
ATS | Schiafsessel 60 | 2 | 62 42 | 2 | 4h 69 2 |71 | 48| 2 |50 91 | 2 93 64| 2 66
R || e R 91 2 93 6 2 66 114 2 116 80 2 82 146 2 148 102 2 104
AB4 | 4 Pers. Innenkabine M0 2 11277 2 |79 133 2 [135 93 | 2 |95 160 2 162 112 2 114
A4 4 Pers. Aufienkabine 121 2 123 8 2 87 151 2 153 106 2 108 184 2 186 129 2 131
AB3 | 3 Pers. Innenkabine 128 | 2 130 | 90 2 92 161 2 163 113 | 2 115 194 2 196 136 | 2 138
AA3 3 Pers. AuBenkabine 143 2 145 100 2 102 181 2 183 127 2 129 224 2 226 157 2 159
AB2 | 2 Pers. Innenkabine 146 | 2 148 102 2 104 185 2 |187 130 2 132 227 2 | 229 159 2 161
A2 2Pers. AuBienkabine 172 2 174 120 2 122 208 2 210 146 2 148 261 2 263 183 2 185
AA2 | 2 Pers. Aufienkabine 172 2 174 120 2 122 208 | 2 |210 146 2 | 148 261 2 | 263 183 2 185
LUX 2 Pers. Luxuskabine® 214 2 216 150 2 152 259 2 |261 181 2 183 318 2 320 223 2 225
FAHRZEUGE (Preise pro Fahrzeug)

1. fanhrzeuge oder Anhangerbisémldnge g4 3 47 45 3 48 82 3 85 57 3 60 102 3 105 71 3 74
2. | Autos mit Dachbox iber 2m Hghe 8 3 8 60 | 3 |63 112 3 115 78 3 |81 134 3 137 94 3 |97
3. fahrzeuge oder Anhangerbisémlénge q95 3 108 74 3 77 142 3 145 99 3 102 176 3 179 123 3 126
4. | pAhgzeygeoderAnhdngervon 601m - q41 3 164 | 113 3 | 116 200 3 203 140 3 143 236 3 239 165 3 168
5. [ghreeuge oder Anhanger tber80Tm ‘229 3 232 160 3 163 275 3 278 193 3 196 316 3 319 221 3 22
6. Anhénger bis 2.50m Lange und 2m Hohe® 53 3 56 | 37 3 40 67 3 70 | 47 3 50 83 3 86 | 58 3 | 61
7. ORENDELchowagen/anhanger 429 3 132 90 3 93 172 3 175 120 3 123 228 3 226 156 3 159
8. | LRIl Wohnwagen/Aohanger . 199 | 3 202 139 | 3 | 142 246 3 249 172 3 175 300 3 (303 210 3 (213
9. ORENDELYNhgApeer/Anhanger 284 3 287 199 3 202 339 3 342 237 3 240 403 3 406 282 3 285
10. | Motorrider® 30 0 30 21 0 21 38 0 38 27| 0 27 45 0 45 32| 0 32
11.  Fahrréader Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei

[1] Jeweils sechs Betten in einem gemeinsamen Liegeraum, getrennt nach Damen und Herren, mit Gemeinschaftsduschen und Toiletten. Bettwédsche ist an der Rezeption auf Anfrage erhaltlich. [2] Frithstiick
inklusive. [3] Es gilt der gleiche Preis fiir Anhanger bis 2.50m Lange auf OPEN DECK. [4] Motorrader mit Beiwagen oder Anhanger oder 4 Radern werden wie Fahrzeuge bis ém Lange und 2m Hohe berechnet.

Einige Unterbringungskategorien sind maglicherweise auf einigen Schiffen, die auf der Route eingesetzt werden, nicht verfiigbar. Alle Kabinen sind mit Dusche und WC ausgestattet.

AYd
PURE KABINE PRO
(Preise in €) STRECKE BEDINGUNGEN
Kabinenzuschlag 50

e LUX, A2 und AB2 (nur AB2-Kabinen mit 1 Unterbett und 1 Oberbett): 70% Zuschlag bei Einzelbelegung. In den anderen

MITNAHME VON PRO Kabinenkategorien ist keine Einzelbelegung mdglich.

HAUSTIEREN ¢ Bei den Kabinenkategorien A4, AB4, A2 und AB2 (nur AB2-Kabinen mit 1 Ober- und 1 Unterbett] ist die Buchung eines einzelnen

(Preise pro Haustier in €) STRECKE Damen-oder Herrenbettes maglich.

« Der Endpreis fiir ein Hin- und Riickfahrtticket setzt sich aus dem Endpreis der einfachen Fahrt (Tarif einfache Fahrt plus Treib stoffzuschlag)

o . und dem Endpreis fiir die Riickfahrt (Riickfahrttarif plus Treibstoff zuschlag) der entsprechenden Saison zusammen.

Haustier im Zwinger 20 * Mitnahme von Haustieren in der Kabine: Die fiir die Mitnahme von Haustieren ausgewiesenen 4-Bett-Innen- und 4-Bett-
Auflenkabinen kdnnen als 4-Bett-, 3-Bett- oder 2-Bett-Kabine oder zur Einzelbelegung gebucht werden. Bei Einzelbelegung
wird ein Zuschlag von 70% auf den 2-Bett-Preis berechnet. In diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

! FAHRZEUGMASSE * PURE Kabinen: Dieser Kabinentyp ist als LUX, A4 oder AB4 Kabine verfligbar. Bei Einzelbelegung einer Innen- oder Aulenkabine
(AB4 oder A4) wird ein Zuschlag von 100% auf den 2-Bett-Preis berechnet. Bei Einzelbelegung einer Luxuskabine wird ein
Zuschlag von 70% auf den 2-Bett-Preis berechnet. In diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

* Treibstoffzuschlage und Hafengebiihren sind in den Endpreisen enthalten. Angesichts der Treibstoffpreise wird zurzeit ein Treibstoffzuschlag
in Hohe von €2 pro Person/Strecke (ausgenommen Kleinkinder) sowie €3, pro Fahrzeug/Strecke (Motorrader ausgenommen) erhoben.
Vor Vertragsschluss kénnen die Preise angepasst werden, wenn nach Verdffentlichung des Prospekts eine Anderung notwendig ist
aufgrund einer Erhdhung der Befdrderungskosten (insbesondere bei Veranderungen der Rohélpreise auf dem internationalen Markt),

< - > - > der Abgaben fiir bestimmte Leistungen wie Hafengebiihren oder einer Anderung der fiir die betroffene Reise geltenden Wechselkurse.

LANGE LANGE ) . . ) ) - . o
*Die Allgemeinen Bedingungen finden Sie auf Seite 27 dieser Broschiire.

Haustier in der Kabine 50

HOHE
HOHE

£~ SUPERFAST FERRIES’




FAHRPLANE

VENEDIG » IGOUMENITSA » PATRAS PATRAS » IGOUMENITSA » VENEDIG
Venedig Igoumenitsa Patras 01.01.21-23.05.21 & Patras Igoumenitsa Venedig
Abfahrt Ankunft* Ankunft* 01.10.21-31.12.21 Abfahrt Abfahrt* Ankunft**
Mittwoch, Sonntag 12:00 14:30 21:00 Montag 23:00 06:30 07:00
Samstag 13:30 16:00 22:30 Donnerstag, Freitag 23:59 06:30 07:00
 Keine Abfahrt am: 02.01, 09.01, 16.01, 14.02, 21.02 & 25.12 ¢ Keine Abfahrt am: 01.01, 07.01, 14.01, 12.02, 19.02 & 23.12
VENEDIG » KORFU » IGOUMENITSA » PATRAS PATRAS » IGOUMENITSA » KORFU » VENEDIG
24.05.21-30.06.21 & Venedig Korfu Igoumenitsa Patras 24.05.21-30.06.21 & Patras Igoumenitsa Korfu Venedig
06.09.21-30.09.21 Abfahrt Ankunft* Ankunft* Ankunft* 06.09.21-30.09.21 Abfahrt Abfahrt* Abfahrt* Ankunft**
Mittwoch 12:00 14:30 21:00 Montag 23:00 06:30 07:00
Samstag 13:30 16:00 22:30 Donnerstag 23:59 06:30 07:00
Sonntag " 12:00 13:45 15:00 21:30 Freitag 23:59 06:30 07:45 07:30
[11 Am Sonntag 26.09 wird das Schiff den Hafen von Korfu nicht anlaufen: Venedig (Abf. 12:00)
- Igoumenitsa (Ank. 14:30, 27.09) - Patras (Ank. 21:00, 27.09)
VENEDIG » IGOUMENITSA » PATRAS PATRAS » IGOUMENITSA » VENEDIG
Venedig Igoumenitsa Patras _ Patras Igoumenitsa Venedig
U2 Ol Abfahrt Ankunft* Ankunft* s S Abfahrt Abfahrt* Ankunft®*
Mittwoch 12:00 14:30 21:00 Montag 23:00 06:30 07:00
Samstag 13:30 16:00 22:30 Donnerstag 23:59 06:30 07:00
* Am nachsten Tag.
** 2 Tage spater.
* Abfahrts-und Ankunftszeiten sind jeweils Ortszeiten.
¢ Die angegebenen Ankunftszeiten beziehen sich auf die Ankunft des Schiffes an der Hafeneinfahrt.
« Anderungen der Fahrpldne vorbehalten.
VENEDIG - GRIECHENLAND Nebensaison Zwischensaison Hochsaison Keine Abfahrt
Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di
JULI 1121314561789 1011|1213} 14 15|16|1718|1920 21 222324 25|26|27|28|29|30/31
AUGUST 1121314 51607 819110011 121314 151617118 192021 2223|2425 26|27 28 293031
GRIECHENLAND - VENEDIG Nebensaison Zwischensaison Hochsaison Keine Abfahrt
So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do Fr Sa So Mo Di Mi Do
AUGUST 172 3141516171819 101112 1314151161718 119120212223 242526 272829 30 31
SEPTEMBER 1123|4516 7|89 10 111213 /14|15 /16 17 18|19 20| 21|22 23 24| 25|26|27 28|29|30

¢ Alle anderen Daten, die nicht in oben aufgefiihrter Tabelle angegeben sind, liegen in der Nebensaison.
e Fur die 06:30-Uhr-Abfahrt von Igoumenitsa und um 07:45 Uhr von Korfu gilt die Saisonzeit des Vortages (=Abfahrtstag ab Patras).

Gemeinschaftlich durchgefiihrt mit ANEK LINES.

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST
FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europaischen Gesundheitsbehorden.

SEA(Z)GUARD

ANTICOVID-19




Informieren Sie sich bber unsere Angebote (S. 20-23) Preise in Euro (€] 16.01.2021-15.01.2022 P REISE

KABINEN- / FAHRZEUGKATEGORIE NEBENSAISON ZWISCHENSAISON HOCHSAISON
PASSAGIERE (Preise pro Person) E':m“ Tgﬁgﬂ;’ ENDPREIS ~ RUCKFAHRT T?E':CSJ&F; ENDPREIS E':‘:::;'E T'Z‘E'SBCSJL":GF ENDPREIS RUCKFAHRT T?ﬁ'ff.m ENDPREIS E':::g'i "z‘ﬁ':g"l_:; ENDPREIS  RUCKFAHRT Tgﬁ's'f;“l:: ENDPREIS
DECK Deck 8 9 93 59 9 68 96 9 105 67 9 76 106 9 115 74 9 83
ATS | Schlafsessel 97 9 | 106 | 68 9 77 110, 9 |19, 77 9 |8 120 9 |129 84 9 |93
BoRIN = S 126 9 137 90 9 99 153 9 162 107 9 116 182 9 191 127 9 136
AB4 | 4 Pers. Innenkabine 154 | 9 163 108 9 | 117 178 9 187 125 9 |134 211 9 | 220 148 | 9 |157
A4 4 Pers. AuBenkabine 168 9 177 118 9 127 201 9 210 141 9 150 232 9 241 162 9 17
AB3 | 3Pers. Innenkabine 177 | 9 186 124 9 | 133 211 9 220 148 9 |157 256 | 9 | 265 179 | 9 |188
AA3 3 Pers. Aufienkabine 196 9 205 137 9 146 237 9 246 166 9 175 280 9 289 196 9 205
AB2 | 2 Pers. Innenkabine 199 | 9 208 139 9 | 148 242 9 251 169 9 |178 297 9 |306 208 9 |217
A2 2 Pers. AuBenkabine 221 9 230 155 9 164 266 9 275 186 9 195 324 9 333 227 9 236
AA2 | 2 Pers. AuBenkabine 221 1 9 230|155 | 9 | 164 266 9 275 186 | 9 195 324 | 9 333 227 9 236
LUX 2 Pers. Luxuskabinef? 313 9 322 219 9 228 375 9 384 263 9 272 433 9 442 303 9 312

FAHRZEUGE (Preise pro Fahrzeug])
1. [ahrzeuge oder Anhdngerbis émldnge 119 93 124 78 13 91 137 13 150 96 13 109 170 13 183 119 13 132

und 2m
2. | Autos mit Dachbox iiber 2m Hahe 154 | 13 | 167 108 13 | 121 192 | 13 | 205 134 | 13 |147 241 13 | 254 169 13 182
3. fahrzeuge oder Anhdngerbis émldnge 977 93 190 124 13 137 253 13 266 177 13 190 315 13 328 221 13 234
4. | pAhgzeygeoder Anhangervon 601m 287 | 13 | 300 201 13 | 214 385 13 398 270 13 283 461 13 | 474 323 13 336
5. [ghreeugeoder Anhanger tber 80T 407 13 415 281 13 294 524 13 537 367 13 380 613 13 626 429 13 442
6. Anhanger bis 2.50m Lange und 2m Hohe®! 93 | 13 | 106 | 65 | 13 | 78 119 | 13 |132 83 | 13 | 96 141 13 | 154 99 | 13 | 112
7. R IEeehnwagen/Anhanger 210 13 223 147 13 160 303 13 316 212 13 225 381 13 394 267 13 280
8. | DRIl Wohnwagen/Aohanger 342 | 13 | 355 239 | 13 | 252 468 | 13 481 328 | 13 341 563 13 | 576 3% 13 407
9. DR DR ohneaen/Anhanger 481 13 494 337 13 350 642 13 655 449 13 462 752 13 765 526 13 539
10. | Motorrader® 54 0 |54 38 0 38 62| 0 62 43| 0 43 69 0 |69 48 | 0 | 48
11.  Fahrrader Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei | Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei Frei

Auf dem Schiff ASTERION Il ist Camping an Bord nicht maglich.

[1] Jeweils sechs Betten in einem gemeinsamen Liegeraum, getrennt nach Damen und Herren, mit Gemeinschaftsduschen und Toiletten. Bettwasche ist an der Rezeption auf Anfrage erhiltlich. [2] Frihstiick
inklusive. [3] Es gilt der gleiche Preis fiir Anhdnger bis 2.50m Lange auf OPEN DECK. [4] Motorrader mit Beiwagen oder Anhanger oder 4 Radern werden wie Fahrzeuge bis ém Lange und 2m Hohe berechnet.

Einige Unterbringungskategorien sind maglicherweise auf einigen Schiffen, die auf der Route eingesetzt werden, nicht verfiigbar. Alle Kabinen sind mit Dusche und WC ausgestattet.

AV

£ JEXEC KABINE PRO
(Preise in €) STRECKE BEDINGUNGEN
Kabinenzuschlag 50 e LUX, A2 und AB2 (nur AB2-Kabinen mit 1 Unterbett und 1 Oberbett): 70% Zuschlag bei Einzelbelegung. In den anderen

MITNAHME VON PRO Kabinenkategorien ist keine Einzelbelegung mdéglich.
HAUSTIEREN STRECKE * Bei den Kabinenkategorien A4, AB4, A2 und AB2 (nur AB2-Kabinen mit 1 Ober- und 1 Unterbett] ist die Buchung eines einzelnen

(Preise pro Haustier in €) Damen- oder Herrenbettes madglich.

« Der Endpreis fiir ein Hin- und Riickfahrtticket setzt sich aus dem Endpreis der einfachen Fahrt (Tarif einfache Fahrt plus Treib-

stoffzuschlag) und dem Endpreis fur die Riickfahrt (Rickfahrttarif plus Treibstoffzuschlag) der entsprechenden Saison zusammen.

Haustier im Zwinger 20 e Mitnahme von Haustieren in der Kabine: Die fir die Mitnahme von Haustieren ausgewiesenen 4-Bett-Innen- und 4-Bett-

AuBenkabinen kénnen als 4-Bett-, 3-Bett- oder 2-Bett-Kabine oder zur Einzelbelegung gebucht werden. Bei Einzelbelegung
wird ein Zuschlag von 70% auf den 2-Bett-Preis berechnet. In diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

! FAHRZEUGMASSE * PURE Kabinen: Dieser Kabinentyp ist als LUX, A4 oder AB4 Kabine verfligbar. Bei Einzelbelegung einer Innen- oder Auienkabine
(AB4 oder A4) wird ein Zuschlag von 100% auf den 2-Bett-Preis berechnet. Bei Einzelbelegung einer Luxuskabine wird ein
Zuschlag von 70% auf den 2-Bett-Preis berechnet. In diesen Kabinen sind keine einzelnen Betten buchbar.

i e Treibstoffzuschlage und Hafengebiihren sind in den Endpreisen enthalten. Angesichts der Treibstoffpreise wird zurzeit ein Treibstoffzuschlag

in Héhe von €9 pro Person/Strecke (ausgenommen Kleinkinder) sowie €13, pro Fahrzeug/Strecke (Motorrader ausgenommen) erhoben.

Vor Vertragsschluss kénnen die Preise angepasst werden, wenn nach Verdffentlichung des Prospekts eine Anderung notwendig ist

aufgrund einer Erhohung der Beforderungskosten (inshesondere bei Veranderungen der Rohdlpreise auf dem internationalen Markt),

LANGE g LANGE der Abgaben fiir bestimmte Leistungen wie Hafengebiihren oder einer Anderung der fiir die betroffene Reise geltenden Wechselkurse.

* Die Allgemeinen Bedingungen finden Sie auf Seite 27 dieser Broschiire.

Haustier in der Kabine 50
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5™ 20%
9 ~—=  Fruhbucherermafigung

\‘ \ ! Ancona: Die ErmaBigung findet Anwendung auf alle Individualtarife

fur Personen, Fahrzeuge bis ém Lange & 2m Hdohe, Autos mit

12-_ Dachbox tber 2m Hohe, Anhanger bis 2,50m Lange und 2m Hohe

J sowie fir Motorrader. Die Ermé&Bigung gilt nicht fir Buchungen

mit alle anderen Fahrzeugkategorien sowie fir Camping an Bord
Buchungen.

Bari & Venedig: Die Ermafligung findet Anwendung auf alle
Individualtarife fur Personen, Fahrzeuge und fir Camping an Bord
Buchungen.

Gultig fur neue Buchungen und Ticketausstellung bis 31. Marz
2021. Gultig fur einfache Fahrten und Hin- und Rickfahrten bis 31.
Dezember 2021. Buchungen kdnnen bis 30. April kostenlos geandert
oder storniert werden. Werden Reisedaten oder Strecken nach dem
30. April 2021 geandert oder das Ticket auf “open” umgestellt, so wird
die Differenz zwischen dem Frihbuchertarif und dem Normaltarif
erhoben - die Differenz wird auf die betroffene Uberfahrt berechnet.
Frihbuchertickets sind nach dem 30. April nicht erstattbar. Die
Tickets konnen mit offener Rickfahrt ausgestellt werden (Hinfahrt
mit Frihbucherermafigung, Rickfahrt zum Normaltarif - ohne
weitere FrithbucherermaBigung). Die Ermé&Bigung ist kumulierbar
mit allen unten genannten ErméaBigungen (auBer KinderermaBigung).
Die Tickets missen innerhalb von 21 Tagen nach Buchungsdatum
ausgestellt werden.

50% ErmaBigung
for Kinder

Kinder von 4-16 Jahren bezahlen 50% des entsprechenden
Erwachsenenpreises.

Kleinkinder unter 4 Jahren, die weder ein eigenes Bett noch eine Liege
oder einen Schlafsessel belegen, bezahlen nur €5,50 pro Uberfahrt.
Kleinkinder unter 4 Jahren, die ein eigenes Bett, eine eigene Liege oder
eineneigenen Schlafsesselbelegen, bezahlen 50% des entsprechenden
Erwachsenenpreises. Kinder mit Kabinenunterbrigung missen von
einem Erwachsenen begleitet werden.

« Die oben aufgefiihrten Angebote / Ermé&Bigungen sind nicht miteinander oder mit anderen Vorteilen kombinierbar (falls nicht anders angegeben /
Ausnahme: Friihbucherangebot). Es wird jeweils die hdchstmégliche Erm&Bigung gewahrt.
¢ Es wird keine ErmaBigung auf etwaige Treibstoffzuschlage, auf die Geblihren fiir die Haustierbeférderung und auf den Zuschlag fiir PURE Kabinen gewahrt.
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20% Familien und
Freunde Angebot

Gliltig fir drei oder vier Passagiere, die gemeinsam in einer AA3/
AB3 oder A4/AB4 Kabine reisen. Die Ermé&Bigung gilt auch fir alle
Fahrzeugkategorien auBBer Anhanger und Motorrader.

Alle Passagiere sowie ggfs das Fahrzeug miissen gemeinsam unter
einer Buchungsnummer reisen.

20% Ermafigung
fur Jugendliche

Alle Reisenden im Alter von 17 bis 25 Jahren erhalten 20%
ErmafBigung.

Die Ermafigung gilt auch fir Fahrzeuge bis 6m Lange & 2m Hohe,
fur Fahrzeuge bis 6m Lange & Uber 2m Hohe, fir Autos mit Dachbox
liber 2m Hohe und fir Motorrader. Sie gilt nicht fir Anhanger. Die
ErmaBigung gilt fir Camping an Bord Buchungen. Inhaber des ISIC-
Studentenausweises (International Student Identity Card) und der
EYC Karte (European Youth Card) erhalten altersunabh&ngig auch
20% ErmaBigung. Jugendliche unter 18 Jahre, die in einer Kabine
reisen, missen von einem Erwachsenen begleitet werden.

20% Ermafigung
fur Senioren

Alle Reisenden ab 60 Jahren erhalten 20% ErmaBigung.

Die ErmaBigung gilt auch fur Fahrzeuge bis 6m Lange & 2m Hahe, fiir
Fahrzeuge bis 6m Lange & tiber 2m Hohe, fir Autos mit Dachbox iber
2m Hohe und fur Motorrader. Sie gilt nicht fir Anhdnger. Die Ermafigung
gilt fir Camping an Bord Buchungen.

« Die oben aufgefiihrten Angebote / Ermé&Bigungen sind nicht miteinander oder mit anderen Vorteilen kombinierbar (falls nicht anders angegeben /
Ausnahme: Frithbucherangebot). Es wird jeweils die hochstmégliche ErméBigung gewahrt.
¢ Es wird keine ErmaBigung auf etwaige Treibstoffzuschlage, auf die Geblihren fiir die Haustierbeférderung und auf den Zuschlag fiir PURE Kabinen gewahrt.
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20% Schlafsessel-
& Deckangebot

20% Ermafigung fir mindestens drei gemeinsam reisende Personen
(Uber 4 Jahre alt), die Schlafsessel oder Deck gebucht haben. Die
ErmaéBigung gilt auch fir Fahrzeuge bis 6m Lange & 2m Héhe (nicht
fir Anhdnger & Motorrader), sowie fir Autos mit Dachbox Uber
2m Hohe. Fir Buchungen mit alle anderen Fahrzeugkategorien
sowie fir Camping an Bord Buchungen gilt diese ErmaBigung
nicht. Alle Passagiere sowie ggfs das Fahrzeug missen unter einer
Buchungsnummer und zu denselben Daten reisen.

25% Angebot for
Automobil-und
Campingclub-Mitglieder

Mitglieder des ADAC, ACE, ARCD, DCC, FREEONTOUR, OAMTC, TCS,
ACS, NKC, FFCC, ANWB, PLEINAIR, VLAAMSE KAMPERTOERISTEN
VZW, TOURING CLUB ITALIANO und weiterer Automobil-und
Camping-Clubs erhalten 25% ErmaBigung auf alle Fahrzeugtarife.
Das Fahrzeug muss von einem Automobil-/Campingclub-Mitglied
begleitet werden. Die ErmaBigung gilt nicht fir Camping-an-
Bord-Buchungen auf der Ancona-Strecke im folgenden Zeitraum:
Ancona-Griechenland: nicht giiltig vom 1. Juli bis 15. August 2021,
Griechenland-Ancona: nicht gultig vom 1. August bis zum 15.
September 2021. Die 25% Ermafigung ist kombinierbar mit der
Seniorenermafigung, der ErmaBigung fir Jugendliche und der
KindererméaBigung (d.h. das Fahrzeug wird um 25% erméBigt und der
Jugendliche um 20% etc.) Bei Buchung und beim Check-in muss die
Mitgliedskarte des Automobil-/Campingclubs vorgezeigt werden. Das
Angebot gilt nicht fir unbegleitete Fahrzeuge. Weitere Informationen
auf www.superfast.com

« Die oben aufgefiihrten Angebote / Ermé&Bigungen sind nicht miteinander oder mit anderen Vorteilen kombinierbar (falls nicht anders angegeben /
Ausnahme: Friihbucherangebot). Es wird jeweils die hdchstmégliche Erm&Bigung gewahrt.
¢ Es wird keine ErmaBigung auf etwaige Treibstoffzuschlage, auf die Geblihren fiir die Haustierbeférderung und auf den Zuschlag fiir PURE Kabinen gewahrt.
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30% ErmaBigung auf
iInnergriechische Tickets

Glltig fur Passagier- und Fahrzeugtarife (alle Kategorien). Die
ErmaBigung gilt fur die Hin- und Rickfahrt des innergriechischen
Tickets und ist nicht kumulierbar mit anderen ErmaBigungen auf den
innergriechischen Strecken. Giltig in Kombination mit einer Reise
auf der Adria. Die Adria-Tickets und die innergriechischen Tickets
(Kykladen, Dodekanes, Nord&géische Inseln, Sporaden, saronische
Inseln & Kreta) missen gleichzeitig gebucht und ausgestellt werden.

30% ErmaBigung auf
Rockfahrttickets

Nur giiltig, wenn Hin- und Rickfahrticket gleichzeitig und unter
derselben Buchungsnummer ausgestellt werden (Namen der
Reisenden und Fahrzeugkategorie missen auf beiden Strecken
identisch sein). Die Ermé&Bigung ist mit anderen Angeboten /
ErmaBigungen kombinierbar und bereits in der Preisliste enthalten.

20% seasmiles
Angebot

Silber-und Gold-Seasmiles-Mitglieder erhalten 20% ErmaBigung.
Die ErmafBigung gilt auch fir alle Fahrzeugkategorien, ausser
Anhanger und OPEN-DECK-Fahrzeuge. Jeder erwachsene Reisende
muss im Besitz einer Mitgliedskarte sein. Um die ErmaBigung zu
erhalten, muss die seasmiles-Mitgliedsnummer bei Buchung in die
Reservierung eingetragen werden. Beim Check-in am Hafen muss
die Mitgliedskarte vorgezeigt werden.

« Die oben aufgefiihrten Angebote / Ermé&Bigungen sind nicht miteinander oder mit anderen Vorteilen kombinierbar (falls nicht anders angegeben /
Ausnahme: Frithbucherangebot). Es wird jeweils die hochstmégliche ErméBigung gewahrt.
¢ Es wird keine ErmaBigung auf etwaige Treibstoffzuschlage, auf die Geblihren fiir die Haustierbeférderung und auf den Zuschlag fiir PURE Kabinen gewahrt.
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Wollen Sie auf eine der schonen griechischen Inseln weiterreisen?
Blue Star Ferries und Hellenic Seaways, bringen Sie Sie zu vielen agaischen
Zielen.

i < WAYS i Detaillierte Informationen zu Abfahrten,
e HELLE':IEEEA_—-—— unseren aktuellen Angeboten oder
= wenn Sie online buchen maochten,
finden Sie unter
www.bluestarferries.com

oder www.hsw.gr,

oder kontaktieren Sie |lhr Reisebiiro
oder rufen Sie uns an unter

+30 210 8919800.

Die Schiffe der Attica Group wurden von ,,Bureau Veritas” mit dem SAFEGUARD-Label fiir die Umsetzung spezieller und

wirksamer Mafinahmen zur Vorbeugung von Infektionen und zur Bewaltigung der biologischen Risiken von COVID-19 zum
Schutz des menschlichen Lebens zertifiziert.
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SKIATHOS _ ’
X | *’ ALONISSO0S LESBOS
SKOPELOS ‘
CHIOS
PSARA® "® INOUSSES
o -m -
30% ErmaBigung
ANDROS SAMOS f Tick
i FOURNI * auf lickets
IKARIA o fur Kykladen,
SYROS
f®MYKONOS PATMOS | |ne| Dode_lfa.r)_es,
N NAXO0S L LEROS Nordagaische Inseln,
(@ HYDRA SERIFOS @ PAROS DONOUSSA @ Sporaden, Inseln im
SPETSES SIFNOS 'KOUFONISSI i
KIMOLOS IRAKLI KALYMNO?KOS ia rom&_}d;(en qu If u.nd
SCH|N0U5A AMORGOS reta, In Kombination
MILOS SIKI e s e it Tick fiir di
. @@ NISIROS RHODOS mit Tickets fir die
FOLEGANDROS ASTYPALEA @ Adria (ltalien-
. SANTORINI  ANAFI Griechenland).

i
KASTELLORIZO
. CHANIA* KARPATHOS

HERAKLION* KASOS

KRETA*
*Die Routen weden in Zusammenarbeit mit
ANEK LINES durchgefihrt.

* Blue Star Ferries'll == HELLENIC SEAWAYS

fur seasmiles-Mitglieder.

Fir weitere Informationen ulber die
Angebote von seasmiles besuchen
Sie bitte www.bluestarferries.com &
www.hsw.gr

. Blue Star Ferries
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Baujahr: 2002

Werft: Flender Werft, GER
Lange (m): 199,90

Breite (m): 25,0

Kapazitat (t): 30.902
Geschwindigkeit (Knoten): 29
Kabinen: 198

Passagiere: 1.821

Garage: 1.915 Lademeter

MAILAND
VENEDIG
FLORENZ

Passagierterminal:
via Luigi Einaudi, Zona Mandracchio,
1-60125 Ancona

Tel.: +39 071 20 72 434,
Fax: +39 071 20 89 234,
e-mail: info.anconaport@superfast.com

IGOUMENITSA

NEUER HAFEN

-
ALTER HAFEN
loniou Pelagous

Baujahr: 2008

Werft: Nuovi Cantrieri Apuania, ITA
Lange (m): 199,14

Breite (m): 26,6

Kapazitat (t): 25.757
Geschwindigkeit (Knoten): 24,2
Kabinen: 102

Passagiere: 938

Garage: 2.505 Lademeter

Passagier
mit fahrzeug

]

Corso Antonio
De Tullio

Veneto

Corso,
<= NEAPEL Vittorio

Biiro des Hafenagenten:

4/6 C.so Antonio de Tullio - | - 70122,
Bari

Check-in office: Terminal Crociere (New
Terminal Cruise) Porto di Bari.
Entrance: Lungomare Starita - Varco
della Vittoria-Bari

Tel.: +39 080 52 82 828/09

Fax.: + 39 080 52 82 444

e-mail: info.bariport@superfast.com

Eth’"’kis

IOANNINA/THESSALONIKI/
BULGARIEN/TURKEI

EGNATIA 0DOS

Terminal,

Neuer Hafen Egnatia,
GR-46 100 Igoumenitsa

Tel.: +30 26650 28 150/24 252/29 270,
Fax: +30 26650 28 156,
e-mail: info.igoumenitsaport@superfast.com

h

q

Biiro des Hafenagenten:
22, Ethnikis Antistaseos str.,
New Port, GR-491 00 Korfu

Tel.: + 30 26610 81 222/26 660,
Fax: + 3026610 26 426,
e-mail: info.corfuport@superfast.com

* Alle P giere werden g sich mi
Einschiffungsbereich zu begeben.

SEA(Z)GUARD

ANTICOVID-19

3 Stunden vor der geplanten Abfahrtszeit zum

Hafeneinfahrt

Ein Programm zum hochwirksamen Schutz vor Covid -19, entworfen und umgesetzt von SUPERFAST

. Passagierterminal

Baujahr: 2009

Werft: Nuovi Cantrieri Apuania, ITA
Linge (m): 199,14

Breite (m): 26,6

Kapazitat (t): 25.518
Geschwindigkeit (Knoten): 24,2
Kabinen: 102

Passagiere: 938

Garage: 2.505 Lademeter

VENEDIG

\\ELETTRONICA
TERMINA

FUSINA

FERRIES

Biiro des Hafenagenten:
Via dellUElettronica
30176 Fusina (Venezia)

Tel.: +39 041 5286522,
Fax: +39 041 2419247
e-mail: info@anekitalia.com

GR

PATRAS

Akti Dymeon Str.

Siidhafen (Neuer Hafen)

Glaucys Ave,

EL Venizelou Ave.

—
ALT-OLYMPIA

Embarkation office: New Terminal
Station, South Patras Port, 26333
Patras

Ancona route,

Tel.: +30 2610 622 500, Fax: +30 2610 623 574,
e-mail: info.patraport@superfast.com
Bari route,

Tel.: +30 2610 634 000, Fax: +30 2610 634 090,
e-mail: info.patrasport.bari@superfast.com

. Biiro des Hafenagenten

Gemeinschaftlich durchgefiihrt mit ANEK LINES

FERRIES nach den Anweisungen der griechischen und europaischen Gesundheitsbehorden.




Die Beforderung von Fahrgasten, ihrem Gepack und
begleiteten Fahrzeugen unterliegt den Internationalen
Vertragen und Ubereinkommen sowie den Allgemeinen
Beftrderungsbedingungen  (zusammenfassend  als
JAllgemeine  Geschaftsbedingungen”  bezeichnet],
da diese Bedingungen durch ,ANEK - SUPERFAST
JOINT VENTURE" (im Folgenden als .die Gesellschaft”
bezeichnet) festgelegt wurden. Diese Allgemeinen
Geschaftsbedingungen  schlieBen  Ausschliisse  und
Beschrankungen der Haftung des Beforderers bei Tod,
Krankheit oder Beschadigung oder Verlust von Fahrzeugen
und Gepack oder bei Verspatungen oder Abweichungen
ein. Kopien der Allgemeinen Beforderungsbedingungen
der Gesellschaft sind auf Anfrage erhaltlich.

Fahrplane - Preise

Die im Katalog der Gesellschaft angegebenen Tarife
und Fahrplane beruhen auf dem Stand zum Zeitpunkt
der Drucklegung. Sollten sich nach dem Druck die
Rahmenbedingungen  verandern, behdlt sich die
Gesellschaft das Recht vor, die Fahrplane, Preise und
Routen zu dndern und von vertraglichen Verpflichtungen
ohne  vorherige  Ankiindigung  zurlickzutreten.
Schadenersatzanspriiche gegentiber der Gesellschaft
konnen hieraus jedoch nicht abgeleitet werden. Die
vorgenannten  Bedingungen  schlielen  samtliche
unvorhergesehene Ereignisse, wie zum Beispiel eine
Erhohung der Rohdlpreise oder Wahrungsschwankungen
mit ein. Im unwahrscheinlichen Fall, dass vertragliche
Verpflichtungen nicht erfiillt werden kdnnen, hat der
Kunde Anspruch auf vollstindige Erstattung seiner
bereits geleisteten Zahlungen. Die Gesellschaft haftet
nicht flir Verspatungen durch Verschulden Dritter,
der Hafenbehdrden oder aufgrund extremer und
ungewdhnlicher  Wetterbedingungen. Die  Fahrpléne
kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Reservierungsanforderungen

In Ubereinstimmung mit den internationalen SOLAS-
Vorschriften und dem EU-Recht (Richtlinie 98/41/EG des
Rates vom 18. Juni 1998 sind die Passagiere verpflichtet,
bei der Reservierung die folgenden Informationen
anzugeben:  Vor-  und  Nachname,  Geschlecht,
Geburtsdatum, Nationalitdt, ~Kontakttelefonnummer,
Typ und Kennzeichen des Fahrzeugs (falls zutreffend).
Passagiere aus Landern auferhalb der Europdischen
Union?und Non-Schengen] sind verpflichtet, die folgenden
zusatzlichen Informationen vorzulegen: Passnummer und
Verfallsdatum, Visumsverfallsdatum (falls erforderlich).

Giiltigkeit der Tickets

Die Tickets sind ein Jahr ab Ausstellungsdatum giiltig
[nicht gedruckt oder reserviert), mit Ausnahme von
Tickets mit Sondertarifen, die eine begrenzte Giiltigkeit
haben. Ein Ticket ist nicht iibertragbar, sofern das Gesetz
nichts anderes vorsieht. Reiseberechtigt ist die auf dem
Ticket genannte Person (Passagevertrag). Die Anderung
des Vor- und Nachnamens eines Fahrgastes auf einem
ausgestellten Ticket ist nicht zuldssig. Die Gesellschaft
behalt sich das Recht vor, von den Fahrgdsten die Vorlage
gliltiger Ausweispapiere vor der Reise zu verlangen
und haftet nicht, wenn ein anderer Fahrgast als der
Fahrberechtigte, der der Gesellschaft Ausweispapiere
entsprechend dem auf dem Ticket genannten Fahrgast
vorgelegt hat, gereist ist und/oder erstattet wurde.

Wechselkurs

Die Preise fiir Tickets, die in anderen Landern oder
an Bord gekauft wurden, konnen aufgrund von
Wechselkursschwankungen variieren.

Stornierungen - Riickerstattungen

Stornierungen kdnnen im Reisebiiro, in der Hafenagentur,
beim Premium Sales Agent oder in den Biiros der
Gesellschaft, in denen die Reservierung und Zahlung
erfolgt ist, vorgenommen werden. Abhangig vom Zeitpunkt
der Stornierung und in Bezug auf das Reisedatum werden
die folgenden Betrdge erstattet:

- Bis 22 Tage vor Abfahrt: 100% des Ticketpreises.

-21 Tage bis 8 Tage vor Abfahrt: 80% des Ticketpreises.

-7 Tage bis 24 Stunden vor Abfahrt: 50% des Ticketpreises.
Das Unternehmen ist nicht zur Rickerstattung
verpflichtet, wenn die Stornierung weniger als 24 Stunden
vor der Abfahrt des Schiffes erfolgt oder wenn der
Passagier sich nicht beim Check-in meldet. Im Falle einer
teilweisen Stornierung einer Hin-und Riickfahrt, bei der
eine Uberfahrt durchgefiihrt wurde, wird dem Fahrgast
die nicht abgeschlossene Uberfahrt wie oben beschrieben
[basierend auf dem Zeitpunkt der Stornierung) erstattet.

Im Falle einer vollstandigen Stornierung der Hin- und
Riickfahrt wird der Fahrgast wie oben beschrieben
(basierend auf dem Zeitpunkt der Stornierung] erstattet.
Die oben genannten  Rickerstattungsrichtlinien
gelten nicht fir Tickets, die mit einem Sonderangebot
ausgestellt wurden. In diesem Fall gelten die
Stornierungsbedingungen dieses Angebots.

Tickets konnen bis zu vier [4] Stunden vor Abfahrt des
Schiffes in OPEN-Tickets umgewandelt oder auf ein
anderes Abfahrtsdatum umgebucht werden. Wenn
diese Tickets storniert werden, gilt das Datum, an dem
die Tickets in ein offenes Datum umgewandelt oder
auf ein anderes Abreisedatum umgebucht wurden, als
Stornierungsdatum und die Riickerstattung wird in Bezug
auf das urspriingliche Reisedatum berechnet.

Ein Antrag auf Riickerstattung muss schriftlich gestellt
werden. Stornierungen und Rickerstattungen kdnnen nur
liber das Reisebiiro, die Premium Sales Agenten oder die
Geschaftsstellen der Gesellschaft, bei denen die Tickets
ausgestellt wurden, abgewickelt werden. Hafenagenturen
konnen ein Ticket stornieren, sobald der Check-in
abgeschlossen ist, konnen aber kein Geld zurlickerstatten.
Die Gesellschaft ist berechtigt, den Gesamtwert des Tickets
einzubehalten, wenn der Fahrgast seine Reise in einem
Zwischenhafen unterbricht, es sei denn, die Unterbrechung
ist auf Krankheit, Unfall oder hohere Gewalt zurtickzufiihren.

Offene Tickets

Ein offenes Riickfahrticket, das urspriinglich als offen
ausgestellt wurde und nicht in ein offenes Ticket
umgewandelt wurde, ist ein Jahr ab Ausstellungsdatum
giltig [nicht gedruckt oder reserviert] und wird bei
Stornierung mit einer Riickerstattung von 100% erstattet.
Ein in ein offenes Datum umgewandeltes Ticket ist
ein Jahr ab dem Ausstellungsdatum [nicht Druck oder
Reservierung] des urspriinglichen Tickets giiltig und wird
bei Stornierung gema der Stornierungsrichtlinie des
urspriinglichen Tickets erstattet.

Passagiere mit einem offenen Riickfahrticket miissen ihre
Riickfahrt rechtzeitig ber das Reisebiiro, den Premium
Sales Agenten, die Hafenagentur oder die Biiros der
Gesellschaft, in denen die Reservierung und Bezahlung
erfolgt ist, reservieren. Offene Riickfahrpreise werden
immer auf der Grundlage des Nebensaisonpreises
berechnet. Fahrt ein Fahrgast in der Zwischen- oder
Hauptsaison oder wahrend eines Zeitraums, in dem
ein neuer Tarif in Kraft ist, so ist die Differenz zwischen
dem aktuellen und dem vorausbezahlten Fahrpreis
vom Fahrgast zu zahlen. Die Reservierung erfolgt nach
Verfligbarkeit. Die Gesellschaft kann die Reservierung
der Passagiere nicht immer zu ihren gewlinschten
Reisedaten oder Unterkunftsarten sicherstellen. Es
konnen alternative Reisedaten oder Unterkunftsarten
angeboten werden.

Ticketverlust

Im Falle eines Ticketverlusts muss der Reisende sich
sofort an das ausstellende Reisebiiro, den Premium Sales
Agenten, den Hafenagenten oder an die Fahrgesellschaft
wenden.Das Ersatzticket kann nur vom Reisenden am
Abfahrtshafen unter Vorlage eines giiltigen Ausweises
abgeholt werden.

Hinweis: Beim Check-in missen alle Passagiere einen
gliltigen Personalausweis oder Reisepass vorlegen.

ErmaBigungen

Folgende Fahrgaste haben Anspruch auf ermaBigte Tarife:
al Kleinkinder, b] Kinder, c] Senioren, d] Studenten, ]
Jugendliche f] Mitglieder bestimmter Automobilverbande
& Campingclubs, g) Mitglieder von Aneksmart oder
Seasmiles Kundenclubs. Bei der Reservierung und beim
Check-in ist ein giiltiger Nachweis Uber die Berechtigung
von Passagieren zu ermaBigten Tarifen vorzulegen.
Rabatte sind bei der Reservierung geltend zu machen.
Nach der Reise kann nichts zuriickerstattet werden.

Gruppenanfragen

Gruppentarife konnen iber die Gesellschaft, Reisebiiros
und Premium Sales Agenten angefordert werden. Eine
Gruppe besteht aus mindestens 16 Personen. Fiir den
Zeitraum vom 15.07. bis 15.09. besteht eine Gruppe aus
mindestens 20 Personen.

Unbegleitete Kinder

Das Unternehmen akzeptiert keine Reservierungen
fiir Kinder unter 15 Jahren, die nicht von Erwachsenen
begleitet werden. Reservierungen fiir Jugendliche
im Alter von 15 bis 18 Jahren konnen nur mit
ausdriicklicher schriftlicher Genehmigung der Eltern
oder Erziehungsberechtigten fiir die unbegleitete Reise

akzeptiert werden. Entsprechende Formulare sind in den
Biiros der Gesellschaft erhaltlich (Kundenservice, Tel.:
+30 210 89 19 010, E-Mail cs.adriatic@superfast.com fiir
Superfast Ferries Schiffe und Tel.: +30 210 41 97 470,
E-Mail customerservice@anek.gr fiir Anek Lines Schiffe].

Passagiere mit Behinderung

An Bord unserer Schiffe befinden sich speziell ausgestattete
Kabinen mit einfachem Zugang und Bedienung fiir
Passagiere mit Behinderung. Aufgrund einer begrenzten
Anzahl solcher Kabinen ist es notwendig, im Voraus zu
reservieren. Fir weitere Unterstiitzung wenden Sie sich
bitte an den Kundenservice unter der Durchwahl.

Haustiere

An Bord unserer Schiffe gibt es Zwinger, die im Voraus
gebucht werden miissen. Dariber hinaus steht eine
begrenzte Anzahl von Kabinen fiir die Befdrderung von
Haustieren zur Verfiigung. Es ist auch notwendig, diese im
Voraus zu reservieren. Unbegleitete Haustiere sind nicht
erlaubt.

Die Tierhalter oder-begleiter sind verpflichtet, auf der
Reise die giiltigen Gesundheitspapiere des Haustieres
mitzufiihren (EU-Biirger missen zusétzlich einen EU-
Haustierpass dabeihaben] und alle Einreisebestimmungen
einzuhalten. Fiir alle Katzen, Hunde und Frettchen ist
ein giiltiges Tollwutimpfdokument erforderlich. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte immer an
lhren Tierarzt und |hr Reisebiiro. Es ist nicht erlaubt,
die Tiere in allgemein zugdngliche Innenbereiche wie
Bars oder Restaurants mitzunehmen oder im Fahrzeug
zu lassen [es sei denn, es ist auf der Adria Camping an
Bord gebucht), da der Zutritt zum Autodeck wahrend der
Uberfahrt verboten ist. Wahrend des Spaziergangs auf
den offenen Decks miissen Haustiere in Begleitung des
Tierhalters oder -begleiters sein, einen Mautkorb tragen
und an der Leine sein. Der Tierhalter oder -begleiter ist
in vollem Umfang fiir die Pflege, Sicherheit und Hygiene
des Haustieres sowie fiir die Einhaltung aller Gesetze
und Vorschriften, die damit in Zusammenhang stehen,
verantwortlich.

Dariiber hinaus sind die Tierhalter allein verantwortlich
fiir mdgliche Schaden und Beschadigungen, die durch
ihre Tiere an Dritten entstehen. Ausgenommen von
den oben genannten Einschrankungen sind Tiere, die
Menschen mit Behinderungen schiitzen und unterstiitzen,
die ihre Besitzer begleiten konnen. Die Eigentimer
miissen Uber die entsprechenden Zertifikate fir diese
Tiere verfiigen. Hinweis: Die Befdrderung von lebenden
Tieren (mit Ausnahme von Haustieren) unterliegt den
Frachtbedingungen der Gesellschaft. Fiir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an den Kundendienst
der Gesellschaft.

Camping an Bord

Camping an Bord ist vom 1. April bis 31. Oktober
erlaubt. Die Passagiere, die mit einem Wohnwagen oder
Wohnmobil reisen, sollten mindestens 3 Stunden vor
der geplanten Abfahrtszeit einchecken. Eine verspatete
Ankunft eines Campers kann das Einsteigen auf dem
offenen Deck behindern. Aufgrund des begrenzten
Platzes fiir Camping an Bord ist es ratsam, rechtzeitig
zu buchen. Aus Sicherheitsgriinden ist das Kochen und
die Verwendung von Gas oder Feuer durch Camping-an-
Bord-Gaste an Bord strengstens verboten. Bitte beachten
Sie besonders die an Bord erhaltlichen Anweisungen
fir Camping an Bord. Camping an Bord ist fir Kunden
erlaubt, die mit Fahrzeugen reisen, die offiziell als
Campingfahrzeuge, ~ Wohnmobile und ~ Wohnwagen
registriert sind. Normale Pkw und/oder Kleinbusse sind
fiir das Campen an Bord nicht zugelassen. Alle Fahrzeuge,
die nicht als Campingfahrzeuge zugelassen sind, dirfen
nicht an Bord campen, und den Kunden wird der Zugang
zum offenen Deck verweigert.

Mahlzeiten & Getranke
Mahlzeiten & Getranke sind nicht im Ticketpreis enthalten.

Personliche Gegenstande

Fahrgaste kdnnen ihre Wertsachen zur Verwahrung im
Purser’s Office abgeben, wenn ihr Gesamtwert 500€ nicht
iiberschreitet. Das Unternehmen ist nicht verantwortlich
fir den Verlust von Geld oder Wertsachen, die in
offenen Gepackraumen oder in Kabinen zuriickgelassen
werden. Bitte melden Sie den Verlust von personlichen
Gegenstanden wahrend der Reise an der Rezeption an
Bord oder rufen Sie den Kundendienst an. Personliche
Gegenstdnde, die in Fahrzeugen zuriickgelassen wurden,
sind wahrend der Reise nicht zugénglich, da die Einfahrt in
die Garage nach dem Verlassen des Schiffes verboten ist.

Checkin- / Einreisebestimmungen

Aufgrund der Einhaltung der Sicherheitsvorschriften
des ISPS-Codes (International Ship and Port Facility
Security) ist es erforderlich , dass sich alle Passagiere
mindestens 3 Stunden vor der geplanten Abfahrtszeit
zum Einschiffungsbereich begeben. Alle Passagiere sind
verpflichtet, ihre Bordkarte, einen giltigen Reisepass oder
Personalausweis, den Kfz-Schein ihres Fahrzeugs sowie
alle gliltigen Dokumente, aus denen hervorgeht, dass sie zu
ermafligten Tickets berechtigt sind [sofern sie solche Tickets
besitzen) beim Check-in und beim authorisierten Personal
auf dem Schiff vorzulegen. Die Gesellschaft behalt sich das
Recht vor, die Einschiffung einer Person zu verweigern,
die nach bestem Wissen und Gewissen keine giltigen
Reisedokumente zu besitzen scheint oder ihre Identitat
nicht zweifelsfrei nachweist. Im Falle einer GeldbuBe, die der
Gesellschaft von der Einwanderungsbehérde auferlegt wird,
wird der Betrag dem Fahrgast in Rechnung gestellt, der
nicht die erforderlichen rechtlichen Unterlagen vorgelegt
hat. Das Unternehmen kann nicht haftbar gemacht werden,
wenn Behdrden einen Fahrgast daran hindern, seine Reise
fortzusetzen. Im Falle einer Einreiseverweigerung durch die
Einwanderungsbehdrde wird der Fahrgast auf eigene Kosten
an seinen Abfahrtsort zuriickgeschickt. Wir empfehlen,
dass sich Biirger aller Staaten an das zustandige Konsulat
wenden, um Einzelheiten zu erfahren. Auch Kleinkinder
und Kinder bendtigen einen amtlichen Ausweis. Alle
Personen und alle Gegenstande, die an Bord des Schiffes
gebracht werden, kdnnen durchsucht werden. Personen,
die sich weigern, dieser Aufforderung nachzukommen,
wird der Zugang an Bord verweigert und sie werden den
zustandigen Hafenbehdrden gemeldet. Wenn ein Passagier,
der sich an Bord des Schiffes befindet, vor der Abfahrt
aussteigen mochte, muss er sein gesamtes Reisegepdck
und/oder Fahrzeug mitnehmen. Bel Fahrzeugen aller Art
beachten Sie bitte die Mdglichkeit, dass Sie diese aufgrund
ihrer vorab vereinbarten Parkpositionen nicht aus der
Garage des Schiffes entfernen kdnnen. Der Transport
von Schusswaffen, Munition, explosiven, brennbaren und
allgemein gefahrlichen Stoffen ist strengstens verboten.

Wahrung an Bord

Bordwahrung ist Euro. Geldautomaten sind an Bord von
Superfast Ferries-Schiffen verfiigbar. Es werden die
gangigen Kreditkarten akzeptiert.

Telekommunikation & Internet

Die folgenden Kommunikationsmadglichkeiten stehen an
Bord zur Verfiigung:

- Die Nutzung von persdnlichen Mobiltelefonen wahrend
der gesamten Dauer der Reise. Fir diesen Satelliten-
Roaming-Dienst gibt es unterschiedliche Tarife. Fir
weitere Informationen zu den Tarifen dieses Dienstes
wenden Sie sich bitte an Ihren Mobilfunkanbieter.

- Kabellose Internetverbindung (Wi-Fi) wahrend der
gesamten Uberfahrt.

Kundendienst Hotline

Fir alle Anfragen, Kommentare oder Vorschldge wenden
Sie sich bitte an den Kundenservice:

Tel. +30 210 89 19 010, E-Mail: cs.adriatic@superfast.com
[SUPERFAST Schiffe], Tel. +30 210 41 97 470,

E-Mail: customerservice@anek.gr (ANEK Lines Schiffe].

Niitzliche Informationen

Kabinen werden als 2-Bett-, 3-Bett- oder 4-Bett-
Kabinen bezeichnet und angeboten. Dies bezieht sich
auf die Anzahl der Passagiere, die die Kabine nutzen,
und nicht auf die Anzahl der in der Kabine vorhandenen
Betten oder die (Extra-) Ausstattung, Gber welche
die Kabine eventuell verfiigt. Passagiere konnen alle
offentlichen Bereiche des Schiffes (Bars, Restaurants,
Lounges etc.] frei nutzen. Das Schlafen in den Lounges
und Korridoren ist verboten. Passagiere haben den
Anweisungen der Crew im Hinblick auf die Einhaltung
von Sicherheitsbestimmungen und den reibungslosen
Betrieb des Schiffes Folge zu leisten.

Anderung der Allgemeinen Geschaftshedingungen

Das Unternehmen behdlt sich das Recht vor, die
oben genannten Allgemeinen Geschaftshedingungen
jederzeit zu andern oder sogar einseitig zu erneuern,
auch nach Abschluss des Buchungsvorgangs und ohne
Verpflichtung, den Passagier im Voraus dariiber zu
informieren. Das Unternehmen kann die Bedingungen
fiir Stornierungen, Riickerstattungen und offene Tickets
aufgrund von Anderungen des bestehenden nationalen
oder europdischen Rechtsrahmens andern, insbesondere
wenn sie durch die COVID-19-Pandemie und die daraus
resultierenden Reisebeschrankungen entstanden sind.
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PREMIUM SALES AGENTS

BELGIEN

ARMANDO FARINA FERRIES,
Cederlaan 14, B-2630 Aartselaar,

tel.: +32 3 231 56 50,

e-mail: armando.farina@superfast.com

BULGARIEN

ANESI EMDI LTD,

1142 Sofia, 68, Vasil Levski blvd. entr.1, floor 1, ap.1,
tel.: +359 879 832 815, +359 2 9868820,
fax:+359 2 9818778,

e-mail: anesi@superfast.com

DEUTSCHLAND

IONIAN GmbH,

Wienerstr 114, 70469 Stuttgart

tel.: +49 711 8147 6207, +49 711 8179 746
fax: +49 711 8569 269

e-mail: ionian@superfast.com

VOIGT SEEREISEN-AGENTUR GmbH,
Herrenholz 10-12, D-23556 Luebeck,
tel.: +49 451 88 00 61 66,

fax: +49 451 88 00 61 29,

e-mail: voigtseereisen@superfast.com

FRANKREICH

EUROMER & CIEL Voyages,

5, Quai de Sauvages, CS10024, FR-34078,
Montpellier cedex 3,

tel.: +33 4 67 65 95 14,

e-mail: euromer@superfast.com

GRIECHENLAND

PATRAS:

TH. FILOPOULOS - K. PARTHENOPOULOS SA,
Embarkation office: New Terminal Station,
South Patras Port, GR-26333 Patras,

12, Othonos Amalias Str., GR-26223 Patras,
tel.: +30 2610 622 500, fax: +30 2610 623 574,
e-mail: info.patraport@superfast.com,

G. TELONIS - FERRY CENTER,

Embarkation office: New Terminal Station,
South Patras Port, GR-26333 Patras

12, Othonos Amalias Str., GR-26223 Patras,
tel.: +30 2610 634 000, fax: +30 2610 634 090,
e-mail: info.patrasport.bari@superfast.com
EUROLINE - STAVROS BAKOLIAS & CO L.T.D.,
Embarkation office: New Terminal Station,
South Patras Port, GR-26333 Patras,

tel.: + 30 2610 343655, +30 2610 342601,

fax: +30 2610 365533, email: ticket@anekpat.gr

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C125047

IGOUMENITSA:

PITOULIS S.A.,

Embarkation office: Terminal Station T1,

Cargo embarkation office: Terminal Station T2,
New Port Egnatia, GR-46100 Igoumenitsa,
tel.:+30 26650 28150 / 24252 / 29270 / 29200,
fax: +30 26650 28 156 / 28 622,

e-mail: info.igoumenitsaport@superfast.com
EUROLINE - STAVROS BAKOLIAS & CO L.T.D.,
Embarkation ticket office: New Terminal Station T1,
Cargo embarkation office: New Terminal Station T2
Central office: loniou Pelagous Str. (New Port),
GR-46100 Igoumenitsa

tel.: +30 26650 26081/ 29063, fax: +30 26650 28705,
e-mail: ticket@anekigo.gr

KORFU:

ATHANASIOU SHIPPING & TOURISM LTD,

22, Eth. Antistaseos Str., New Port,

GR-49100 Corfu,

tel.: +30 26610 81 222/26 660, fax: +30 26610 26 426,
e-mail: info.corfuport@superfast.com

MANCAN TRAVEL,

1, Eth. Antistaseos Str., GR-49132 Corfu,

tel.: +30 26610 32664, +30 26610 24503-504

fax: +30 26610 36935, e-mail: mancan@otenet.gr

ISRAEL

A. ROSENFELD SHIPPING Ltd.,

104, Hatzmauth Road, 2nd Floor,

PO Box 74, Haifa 3100001,

tel.: +972 4 8613 613, fax: +972 4 8537 002,
e-mail: reservations@rosenfeld.net

ITALIEN

F.LLI MORANDI & C. SRL,

Via XXIX Settembre 4/E, 1-60122 Ancona,

Call Center Prenotazioni: +39 071 20 20 33,
Infoline: +39 071 20 20 34, fax: +39 071 20 89 234,
e-mail: morandi@superfast.com

ANEK LINES ITALIA s.r.L.,

Piazza della Repubblica 1, 1-60121 Ancona,
Information and Booking Center:

tel.: +39 071 20 72 346, fax: +39 071 20 77 904,
e-mail: info@anekitalia.com

NIEDERLANDE:

ALEXCO COMPANY/POLYPLAN REIZEN,
Aalsmeerderdijk 66, 1438 AT Oude Meer /
Schiphol-Rijk, Call Centre Reservations:
tel.: +31 (0] 20 657 56 57,

e-mail: polyplan@superfast.com

superfast.com

00

OVERTOCHT.NL,
Harderwijkerweg 141, 3852 AB Ermelo,
tel.: +31 332475151, e-mail: info@overtocht.nl

NORD-MAZEDONISCHE REPUBLIK

AGENTUR DOOEL.,

Ruzveltova 5-a / Lok. 7, 1000 Skopje,

tel.: +389 2 3091 108 / 3091 109,

fax: +389 2 3072 116, e-mail: agentur@superfast.com

OSTERREICH

RUEFA BAHN- & FAHRENCENTER,
Lassallestrafle 3, 1.Stock 1020 Wien,

tel.: +43 1 503 00 20 Dw 10,

fax: +43 1 503 00 20 Dw 99, e-mail: faehren@ruefa.at
VOIGT SEEREISEN-AGENTUR GmbH,
Herrenholz 10-12, D-23556 Luebeck,

tel.: +49 451 88 00 61 66, fax: +49 451 88 00 61 29,
e-mail: voigtseereisen@superfast.com

POLEN

PETPOLONIA,

Stryszawa 178C, 34-205 Stryszawa,

tel.: +48 33 87 47 720, fax: +48 33 877 97 11,
e-mail: info@promy.pl

PRISTINA / KOSOVO 1244

EUROBERISHA TRAVEL,

Kodra e Diellit-Qendra Tregtare nr 1,

Lok 1C, Pristine / Kosovo 1244,

tel.: +381 38 552 744, fax: +381 38 552 745,
e-mail: berisha@superfast.com

SCHWEIZ

CRUISE & FERRY CENTER AG,
Caspar Wolf-Weg 5, CH-5630 Muri,
tel: +41 56 555 75 90,

e-mail: ferrycenter@superfast.com

TSCHECHISCHE REPUBLIK

WECO-TRAVEL (CZ) s.r.0.,

Thamova 13, CZ-18600 Prague 8,

tel.: +420 234 094 155, fax: +420 234 094 156,
e-mail: wecotravel@superfast.com

TURKEI

YAKIN DOGU DENIZ ACENTELIGI A.S.,

Meclisi Mebusan cad Inebolu sok,

Ekemen han 1/A-1 Kabatas, TR-34427 Istanbul,
tel.: +90 212 251 55 08, fax: +90 212 251 48 77,
e-mail: yakindogu@superfast.com

USA

AMPHITRION HOLIDAYS,

1010 Rockville Pike, Suite 401, Rockville MD 20852,
tel.: +1 301 545 0999, fax: +1 301 294 5324,
e-mail: amphitrion-us@superfast.com

VEREINIGTES KONIGREICH

AFERRY LTD,

2 Morrow Court, Appleford Road,

Sutton Courtenay, Oxon OX14 4FH,

tel.: +44 8445 765503, fax: +44 1235 845108,
e-mail: aferry@superfast.com

DIRECT FERRIES Ltd,

Unit 1 Chester House, 1-3 Brixton Road,
Kennington Park, SW9 6DE London,

tel.: +44 1473 370 910,

e-mail: directferries@superfast.com
VIAMARE LTD,

Suite 108, Devonshire House, 582 Honeypot
Lane, Stanmore, Middlesex, HA7 1JS,

tel.: +44 (0)20 8206 3420, fax: +44 (0)20 8952 8082,
e-mail: ferries@viamare.com

ZYPERN

KATERINA TRAVEL & TOURS LTD.,

23, Makarios Str., 4620 Episkopi, Limassol
tel.: +357 70 00 55 70, +357 25 93 27 48,
fax: +357 25 93 31 13,

e-mail: katerina.travel@cytanet.com.cy

VERKAUFSBUROS

CALL CENTER: tel.: +30 210 8919700,

e-mail: helpdesk1@anek-superfast.com
PIRAUS: PIRAUS VERKAUFSAGENTUR,

24, Akti Kondili Str., 18545 Piraus,

tel.: +30 210 4197510-12, fax: +30 210 4122180,
e-mail: pr-pir@anek.gr

CHANIA: CHANIA VERKAUFSAGENTUR,

Sof. Venizelos square, 73 134 Chania, Crete
Tel.: +30 28210 27500-4, fax: +30 28210 27505,
e-mail: pr-cha@anek.gr

HERAKLION: HERAKLION VERKAUFSAGENTUR,
11, Dimokratias av., GR-71306 Heraklion, Kreta,
tel.: +30 2810 308 000, fax: +30 2810 308 009,
E-mail: info.heraklion@attica-group.com
SOUDA: SOUDA VERKAUFSAGENTUR

Souda Square, GR-73100 Souda, Crete

tel. +30 28210 27500, fax: +30 28210 80051,
e-mail:pr-cha@anek.gr

Fiir weitere Informationen und Reservierungen
kontaktieren Sie bitte:

£~ SUPERFAST FERRIES’

1-7, Lysikratous & Evripidou Str., GR-17674, Kallithea, Athen, GRIECHENLAND, e-mail: superfast@superfast.com



